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OIIEPAILINM, YKOHOMUNYECKOE COCTOSIHUE, BAJIIOTHA S
[TOJINTUKA, BAHK, HAIIUOHAJIBHA 51 BAJTIOTA.

AKTYyaJbHOCTh TE€MBI MCCIEIOBaHUsA OOYCIIOBJIEHa TEM, YTO B HACTOSLIEE
BpeMs mpasutenbcTBO KHP ompenennno B kadecTBE NPHOPUTETHBIX LEJIEH
pPa3BUTHS CUCTEMBI IIKOJBHOIO OOpa30BaHUs MOBBIIIEHWE €ro KayecTBa KaK B
KPYIIHBIX TOpOJaXx, TaK W B OTAAJICHHBIX NPOBUHUMAX U JIEPEBHAX; €TI0
PAaBHOMEPHOE PACIPOCTPAHEHUE BO BCEX PETHOHAX; OKA3aHUE JOIMOJHUTEIBHOU
(MHAaHCOBOM MOANEPKKHA IIKOJbHOMY OOpa3OBaHHUIO B CIa0OPa3BUTHIX pailoHAX
ctpanbl. OnHako Bce e€mE HE MNPeoAoSieH Pl CEepPhE3HBIX MPOOJEM,
NPENSATCTBYIOUIMX CO3/JaHHMIO0 PaBHBIX O0OpPa30BaTENbHBIX BO3MOXKHOCTEH ISt
YKA3HEHHOI'O CTAPTA MOJIOJICHKH.

Llens paOoOTBI: H3YyYUTh COBPEMEHHOE COCTOSHHE W MYTU Pa3BUTHUSA
BaJIFOTHOT'O PhIHKA KaK 3JIeMEHTa (PUHAHCOBOW CUCTEMBI.

OOBeKT uccienoBaHusl: BaJTIOTHBIN PhIHOK Kuras.

[IpenMer wncciienoBaHUS — COBPEMEHHOE COCTOSIHUE W IIyTH Pa3BUTHUSA
BAJIFOTHOTO pbIHKA KuTas.

B mporecce paboThl BBINOJHEHBI CIEAYIOIIME HWCCIEAOBAHUS: H3y4YeHa
CYLIHOCTh BAJIIOTHOTO PBhIHKA KaK 4acTH ()MHAHCOBOIO PBIHKA, IPOBEICH aHAIH3
BAIIOTHOTO pbiHKa Kutas B mepuon 2018-2020 rr., mpeayioKeHsl MyTH pa3BUTHUSA
BAJIFOTHOTO pbIHKA KuTas.

[IpakTHyeckass 3HAUUMOCTh PE3YIBTATOB JUCCEPTALHOHHOIO MCCIEN0BAHUS
COCTOMT B OOOCHOBAHMM W ONPENEIECHUU NYyTEeW pPa3BUTHUS BAIIOTHOTO pPBHIHKA
Kwuras.

O061acThI0 BO3MOXHOTO MPAKTUYECKOTO TPUMEHEHUS SBIIIOTCS TPOTPAMMBI
DKOHOMHYECKOTO PA3BUTHUS CTPAHBI.



GENERAL DESCRIPTION OF WORK
Master's dissertation: 62 p., 8 fig., 5 tables, 99 sources

Keywords: FOREIGN EXCHANGE MARKET, FINANCIAL MARKET,
FOREIGN EXCHANGE RESERVES, BANKS, EXCHANGE RATE, FOREIGN
EXCHANGE OPERATIONS, ECONOMIC CONDITION, CURRENCY
POLICY, BANK, NATIONAL CURRENCY.

The relevance of the research topic is due to the fact that the functioning of
the country's foreign exchange market meets both national interests and modern
global trends in economic development. However, many problems concerning the
foreign exchange market need to be solved. These are such problems as, for
example, an imperfect investment infrastructure for foreign capital, the
requirement to improve foreign exchange services, and the preservation of
financial independence in the world market. Of particular importance is the
solution of the problem of monetary and financial cooperation between the
countries.

The purpose of the work: to study the current state and ways of development
of the foreign exchange market as an element of the financial system.

Obiject of research: the foreign exchange market of China.

The subject of the study is the current state and ways of development of the
Chinese currency market.

In the course of the work, the following studies were carried out: the essence
of the foreign exchange market as a part of the financial market was studied, the
analysis of the Chinese foreign exchange market in the period 2018-2020 was
carried out, and the ways of development of the Chinese foreign exchange market
were proposed.

The practical significance of the results of the dissertation research is to
substantiate and determine the ways of development of the Chinese exchange
market.

The area of possible practical application is the country's economic
development programs.



